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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 12. listopadu 1998

k provedenõÂ zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb., o pojisÏt'ovaÂnõÂ a financovaÂnõÂ vyÂvozu se staÂtnõÂ podporou

a o doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 166/1993 Sb., o NejvysÏsÏõÂm kontrolnõÂm uÂrÏadu,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 60/1998 Sb.

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 3 odst. 1, § 4
odst. 5 a 7, § 6 odst. 2, 9 a 12 zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb.,
o pojisÏt'ovaÂnõÂ a financovaÂnõÂ vyÂvozu se staÂtnõÂ podporou
a o doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 166/1993 Sb., o NejvysÏsÏõÂm kon-
trolnõÂm uÂrÏadu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 60/1998 Sb., (uÂplneÂ zneÏnõÂ vyhlaÂsÏeno pod
cÏ. 151/1998 Sb.), (daÂle jen ¹zaÂkonª):

§ 1

ZpuÊ sob prokaÂzaÂnõÂ podõÂlu hodnoty vyÂvozu

(K § 3 odst. 1 zaÂkona)

(1) PodõÂl hodnoty vyÂvozu vytvorÏeneÂ v CÏ eskeÂ re-
publice se prokazuje prÏi prÏedlozÏenõÂ zÏaÂdosti o pojisÏteÏnõÂ
vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik,1) zÏaÂdosti o zvyÂhodneÏneÂ fi-
nancovaÂnõÂ2) a zÏaÂdosti o uÂhradu uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ 3)
ProhlaÂsÏenõÂm vyÂvozce o podõÂlu hodnoty vyÂvozu podle
vzoru uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1 (daÂle jen ¹prohlaÂsÏenõÂª),
ktereÂ je nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ teÂto zÏaÂdosti. V prÏõÂpadeÏ, zÏe
zÏadatelem o zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ je zahranicÏnõÂ
osoba, prÏedklaÂdaÂ prohlaÂsÏenõÂ vyÂvozce.

(2) U pojisÏteÏnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik podle
§ 1 põÂsm. a) boduÊ 3, 4, 5, 6 a 7 zaÂkona se podõÂl hodnoty
vyÂvozu prokazuje prohlaÂsÏenõÂm u toho vyÂvozu, kteryÂ
s teÏmito druhy pojisÏteÏnõÂ souvisõÂ.

(3) U teÏch zpuÊ sobuÊ zvyÂhodneÏneÂho financovaÂnõÂ,
jejichzÏ prÏedmeÏtem je cÏinnost spojenaÂ s prÏõÂpravou
a uskutecÏneÏnõÂm vyÂvozu, se podõÂl hodnoty vyÂvozu pro-
kazuje prohlaÂsÏenõÂm vztahujõÂcõÂm se k hodnoteÏ vyÂvozu,
kteryÂ s teÏmito zpuÊ soby zvyÂhodneÏneÂho financovaÂnõÂ
souvisõÂ.

§ 2

ZpuÊ sob vyÂpocÏtu pojistneÂ kapacity
exportnõÂ pojisÏt'ovny

(K § 4 odst. 5 zaÂkona)

VyÂpocÏet pojistneÂ kapacity se provaÂdõÂ na zaÂkladeÏ

naÂvrhu ExportnõÂ garancÏnõÂ a pojisÏt'ovacõÂ spolecÏnosti,
a. s., (daÂle jen ¹exportnõÂ pojisÏt'ovnaª) a vychaÂzõÂ
z uÂhrnneÂ hodnoty vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik krytyÂch
platnyÂmi pojistnyÂmi smlouvami, snõÂzÏeneÂ o hodnoty
prÏedpoklaÂdanyÂch splaÂtek pojisÏteÏnyÂch uÂveÏruÊ , daÂle
z hodnoty vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik obsazÏenyÂch ve
smlouvaÂch o prÏõÂslibu pojisÏteÏnõÂ a v rozpracovanyÂch po-
jistnyÂch smlouvaÂch, u nichzÏ lze kvalifikovaneÏ prÏedpo-
klaÂdat uzavrÏenõÂ pojistnyÂch smluv v roce, na kteryÂ je
staÂtnõÂ rozpocÏet sestavovaÂn. UÂ daje jsou uvaÂdeÏny v cÏle-
neÏnõÂ dle ocÏekaÂvaneÂ mõÂry rizika vzniku pojistneÂ udaÂlosti
u jednotlivyÂch obchodnõÂch prÏõÂpaduÊ , u platnyÂch pojist-
nyÂch smluv teÂzÏ v cÏleneÏnõÂ podle jejich prÏedpoklaÂdaneÂ
splatnosti.

§ 3

ZpuÊ sob tvorby fonduÊ pro pojisÏt'ovaÂnõÂ
vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik

(K § 4 odst. 7 zaÂkona)

(1) Fondy pro pojisÏt'ovaÂnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch
rizik, ktereÂ vytvaÂrÏõÂ exportnõÂ pojisÏt'ovna, jsou tvorÏeny
oddeÏleneÏ od ostatnõÂch fonduÊ podle zdrojuÊ , jimizÏ jsou

a) prÏõÂdeÏly ze zisku na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ valneÂ hro-
mady nebo akcionaÂrÏe vykonaÂvajõÂcõÂho puÊ sobnost
valneÂ hromady,

b) dotace ze staÂtnõÂho rozpocÏtu urcÏeneÂ na tvorbu
teÏchto fonduÊ .

(2) PozÏadavek na dotace ze staÂtnõÂho rozpocÏtu po-
dle odstavce 1 põÂsm. b) uplatnõÂ exportnõÂ pojisÏt'ovna vuÊ cÏi
Ministerstvu financõÂ (daÂle jen ¹ministerstvoª) prÏi sesta-
vovaÂnõÂ staÂtnõÂho rozpocÏtu na prÏõÂslusÏnyÂ rozpocÏtovyÂ rok.
Tento pozÏadavek zduÊ vodnõÂ rozborem stavu fonduÊ a re-
zerv pro pojisÏteÏnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik ve vazbeÏ
na vyÂvoj pojistneÂ angazÏovanosti.4)

(3) PrÏi zpracovaÂnõÂ naÂvrhu vyÂsÏe dotace ze zdrojuÊ
staÂtnõÂho rozpocÏtu pro doplneÏnõÂ pojistnyÂch fonduÊ se
vychaÂzõÂ ze stavu fonduÊ pro pojisÏt'ovaÂnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏ-
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1) § 5 odst. 1 zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb., o pojisÏt'ovaÂnõÂ a financovaÂnõÂ vyÂvozu se staÂtnõÂ podporou a o doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 166/1993
Sb., o NejvysÏsÏõÂm kontrolnõÂm uÂrÏadu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

2) § 7 odst. 1 zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 60/1998 Sb.
3) § 6 odst. 6 zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 60/1998 Sb.
4) § 2 põÂsm. u) zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 60/1998 Sb.



rovyÂch rizik vytvorÏenyÂch ze staÂtnõÂho rozpocÏtu v prÏed-
chaÂzejõÂcõÂch letech, z prÏedpoklaÂdanyÂch zmeÏn teÏchto
fonduÊ po prÏõÂdeÏlech z rozdeÏlenõÂ zisku spolecÏnosti,
z prÏedpoklaÂdaneÂho rozsahu pojistnyÂch plneÏnõÂ a z prÏed-
poklaÂdanyÂch zmeÏn technickyÂch rezerv v roce, na kteryÂ
je staÂtnõÂ rozpocÏet sestavovaÂn.

(4) UvolnÏ ovaÂnõÂ schvaÂlenyÂch dotacõÂ ze staÂtnõÂho
rozpocÏtu v pruÊ beÏhu roku probõÂhaÂ etapoviteÏ dle roz-
hodnutõÂ ministerstva na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti exportnõÂ pojisÏ-
t'ovny, ve ktereÂ exportnõÂ pojisÏt'ovna doklaÂdaÂ skutecÏnyÂ
stav pojistneÂ angazÏovanosti k datu zÏaÂdosti a prÏedpoklad
na nadchaÂzejõÂcõÂ obdobõÂ 90 dnuÊ , prÏi zohledneÏnõÂ tvorby
rezerv a fonduÊ z vlastnõÂch financÏnõÂch zdrojuÊ .

(5) V prÏõÂpadeÏ, zÏe by v duÊ sledku pojistneÂho plneÏnõÂ
dosÏlo u exportnõÂ pojisÏt'ovny v pruÊ beÏhu roku k poklesu
zuÊ statku fonduÊ a rezerv5) pod hranici stanovenou v § 4,
exportnõÂ pojisÏt'ovna pozÏaÂdaÂ ministerstvo o doplneÏnõÂ
fonduÊ podle odstavce 2.

(6) CelkovaÂ vyÂsÏe fonduÊ a rezerv5) nesmõÂ na dobu
delsÏõÂ nezÏ 3 meÏsõÂce poklesnout pod cÏaÂstku 1,5 mld. KcÏ.

(7) V prÏõÂpadeÏ ocÏekaÂvaneÂho poklesu fonduÊ a re-
zerv5) pod hranici stanovenou v odstavci 6 postupuje
exportnõÂ pojisÏt'ovna takto:

a) prÏi skoncÏenõÂ kalendaÂrÏnõÂho cÏtvrtletõÂ oznaÂmõÂ minis-
terstvu prÏehled ocÏekaÂvanyÂch prÏõÂpaduÊ pojistneÂho
plneÏnõÂ,

b) v den vyhotovenõÂ protokolu, kteryÂ obsahuje vyÂ-
sledky sÏetrÏenõÂ pojistneÂ udaÂlosti, oznaÂmõÂ data
a cÏaÂstky pojistneÂho plneÏnõÂ,

c) prÏedlozÏõÂ ministerstvu zduÊ vodneÏnyÂ pozÏadavek na
doplneÏnõÂ fonduÊ zpuÊ sobem uvedenyÂm v odstavci 1
põÂsm. b).

(8) Po posouzenõÂ opraÂvneÏnosti pozÏadavku je
cÏaÂstka pozÏadovanaÂ podle odstavce 7 põÂsm. c) uvolneÏna
jako dotace ze staÂtnõÂho rozpocÏtu s urcÏenõÂm na tvorbu
fonduÊ pro pojisÏt'ovaÂnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik.

§ 4

PomeÏr mezi vyÂsÏõÂ rezerv a fonduÊ a objemem
pojistneÂ angazÏovanosti

(K § 4 odst. 7 zaÂkona)

Pro zajisÏteÏnõÂ bezpecÏneÂho provozu udrzÏuje
exportnõÂ pojisÏt'ovna podõÂl fonduÊ a rezerv5) ve vyÂsÏi nej-
meÂneÏ 12 % z pojistneÂ angazÏovanosti.4)

§ 5

PodõÂl exportnõÂ pojisÏt'ovny na pojistneÂm plneÏnõÂ
s vyuzÏ itõÂm rezerv a fonduÊ pro pojisÏt'ovaÂnõÂ

vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik

(K § 4 odst. 7 zaÂkona)

Zdroje exportnõÂ pojisÏt'ovny se v prÏõÂpadeÏ pojistneÂ-
ho plneÏnõÂ pouzÏijõÂ v tomto porÏadõÂ:

a) technickeÂ rezervy na pojistnaÂ plneÏnõÂ exportnõÂ po-
jisÏt'ovny z vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik do jejich
vycÏerpaÂnõÂ,

b) fondy tvorÏeneÂ podle § 3 odst. 1 põÂsm. a) do
uÂplneÂho vycÏerpaÂnõÂ vcÏetneÏ nerozdeÏleneÂho zisku
z minulyÂch let, a to vyÂlucÏneÏ na uÂhradu ztraÂty,

c) fondy tvorÏeneÂ podle § 3 odst. 1 põÂsm. b), a to vyÂ-
lucÏneÏ na uÂhradu ztraÂty.

§ 6

ZpuÊ soby provozovaÂnõÂ zvyÂhodneÏneÂho financovaÂnõÂ

(K § 6 odst. 2 zaÂkona)

(1) ZvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ je provozovaÂno
CÏ eskou exportnõÂ bankou, a. s., (daÂle jen ¹exportnõÂ
bankaª) teÏmito zpuÊ soby:

a) poskytovaÂnõÂm refinancÏnõÂch uÂveÏruÊ na financovaÂnõÂ
vyÂvozu vcÏetneÏ financovaÂnõÂ investic v zahranicÏõÂ
a refinancÏnõÂch uÂveÏruÊ na projektoveÂ financovaÂnõÂ,

b) poskytovaÂnõÂm prÏõÂmyÂch uÂveÏruÊ na financovaÂnõÂ vyÂ-
vozu vcÏetneÏ financovaÂnõÂ investic v zahranicÏõÂ a prÏõÂ-
myÂch uÂveÏruÊ na projektoveÂ financovaÂnõÂ,

c) poskytovaÂnõÂm financÏnõÂch sluzÏeb s vyÂvozem sou-
visejõÂcõÂch, ktereÂ zahrnujõÂ
1. poskytovaÂnõÂ refinancÏnõÂch uÂveÏruÊ a uÂveÏruÊ bance

vyÂrobce na financovaÂnõÂ vyÂroby pro vyÂvoz,
2. poskytovaÂnõÂ prÏõÂmyÂch uÂveÏruÊ vyÂvozci a vyÂrobci

na financovaÂnõÂ vyÂroby pro vyÂvoz,
3. poskytovaÂnõÂ bankovnõÂch zaÂruk,
4. platebnõÂ styk a zuÂcÏtovaÂnõÂ souvisejõÂcõÂ s poskyto-

vaÂnõÂm uÂveÏruÊ a sluzÏeb uvedenyÂch v põÂsme-
nech a) a b) a bodech 1 azÏ 3,

5. zajisÏt'ovacõÂ operace souvisejõÂcõÂ s poskytovaÂnõÂm
uÂveÏruÊ a sluzÏeb uvedenyÂch v põÂsmenech a) a b)
a bodech 1 azÏ 3.

(2) FinancovaÂnõÂm vyÂroby pro vyÂvoz se pro uÂcÏely
teÂto vyhlaÂsÏky rozumõÂ financovaÂnõÂ vyÂroby prÏed usku-
tecÏneÏnõÂm vyÂvozu ve vazbeÏ na prÏõÂslib poskytnutõÂ nebo
uzavrÏenõÂ smlouvy o poskytnutõÂ prÏõÂmeÂho nebo refi-
nancÏnõÂho uÂveÏru nebo ve vazbeÏ na naÂslednyÂ vyÂvoz.

§ 7

Podrobnosti stanovenõÂ ztraÂt exportnõÂ banky,
zpuÊ sob prÏedklaÂdaÂnõÂ zÏaÂdosti o dotovaÂnõÂ ztraÂt

a zpuÊ sob jejich dotovaÂnõÂ

(K § 6 odst. 12 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o dotovaÂnõÂ ztraÂt, ktereÂ vyplyÂvajõÂ
exportnõÂ bance z provozovaÂnõÂ zvyÂhodneÏneÂho financo-
vaÂnõÂ, (daÂle jen ¹dotace ztraÂtª) ze staÂtnõÂho rozpocÏtu se
prÏedklaÂdaÂ prÏi sestavovaÂnõÂ staÂtnõÂho rozpocÏtu na prÏõÂslusÏ-
nyÂ rozpocÏtovyÂ rok. K zÏaÂdosti se prÏiklaÂdaÂ informace
o vyÂsÏi zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch ze smluv o zõÂskaÂvaÂnõÂ fi-
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5) § 4 odst. 3 zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb.



nancÏnõÂch zdrojuÊ uzavrÏenyÂch ke dni podaÂnõÂ zÏaÂdosti,
o uzÏitõÂ financÏnõÂch zdrojuÊ , splacenõÂ poskytnutyÂch fi-
nancÏnõÂch zdrojuÊ a o prÏedpoklaÂdaneÂ potrÏebeÏ zõÂskaÂnõÂ
financÏnõÂch zdrojuÊ ve vazbeÏ na stav projednaÂvaÂnõÂ jed-
notlivyÂch zÏaÂdostõÂ o zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ.

(2) Dotace ztraÂt se poskytujõÂ v pruÊ beÏhu roku ve
splaÂtkaÂch, a to azÏ do vyÂsÏe stanoveneÂ ve staÂtnõÂm roz-
pocÏtu pro prÏõÂslusÏnyÂ rok. SplaÂtky dotacõÂ ztraÂt se posky-
tujõÂ podle vykaÂzaneÂ skutecÏnosti za prÏedchozõÂ obdobõÂ
ve cÏtvrtletnõÂch platbaÂch do dvacaÂteÂho dne meÏsõÂce naÂ-
sledujõÂcõÂho po skoncÏenõÂ cÏtvrtletõÂ. SplaÂtky dotacõÂ ztraÂt
za cÏtvrteÂ cÏtvrtletõÂ se poskytujõÂ zaÂlohoveÏ podle vykazo-
vaneÂ prÏedbeÏzÏneÂ skutecÏnosti, nejpozdeÏji do 7. ledna naÂ-
sledujõÂcõÂho roku.

(3) ZtraÂty, ktereÂ jsou tvorÏeny rozdõÂly mezi zuÂcÏto-
vanyÂmi uÂrokovyÂmi naÂklady na zõÂskaÂnõÂ financÏnõÂch
zdrojuÊ pro zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ a zuÂcÏtovanyÂmi
uÂrokovyÂmi vyÂnosy spojenyÂmi s poskytovaÂnõÂm zvyÂ-
hodneÏneÂho financovaÂnõÂ a s docÏasnyÂm vyuzÏitõÂm teÏchto
zdrojuÊ , se stanovõÂ jako ztraÂty vznikleÂ z rozdõÂluÊ mezi
zuÂcÏtovanyÂmi uÂrokovyÂmi naÂklady na zõÂskaÂnõÂ financÏnõÂch
zdrojuÊ pro zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ a zuÂcÏtovanyÂmi
uÂrokovyÂmi vyÂnosy spojenyÂmi s poskytovaÂnõÂm zvyÂ-
hodneÏneÂho financovaÂnõÂ a docÏasnyÂm vyuzÏitõÂm teÏchto
zdrojuÊ vcÏetneÏ ztraÂt plynoucõÂch z vyuzÏitõÂ docÏasneÏ vol-
nyÂch zdrojuÊ pro operace se zvyÂhodneÏnyÂm financovaÂ-
nõÂm souvisejõÂcõÂ.

(4) ZtraÂty, ktereÂ jsou tvorÏeny poplatky põÂsemneÏ
sjednanyÂmi mezi veÏrÏitelem a exportnõÂ bankou spoje-
nyÂmi se zõÂskaÂvaÂnõÂm teÏchto financÏnõÂch zdrojuÊ , se sta-
novõÂ jako ztraÂty vznikleÂ z rozdõÂluÊ mezi vyÂnosy z po-
platkuÊ põÂsemneÏ sjednanyÂch mezi dluzÏnõÂkem a exportnõÂ
bankou prÏi poskytnutõÂ zdrojuÊ , s vyÂjimkou vyÂnosovyÂch
poplatkuÊ urcÏenyÂch na krytõÂ naÂkladuÊ , ktereÂ nehradõÂ vyÂ-
vozce nebo vyÂrobce, a naÂklady z poplatkuÊ põÂsemneÏ
sjednanyÂch s veÏrÏitelem prÏi zõÂskaÂnõÂ zdrojuÊ exportnõÂ ban-
kou.

(5) ZtraÂty, ktereÂ jsou tvorÏeny naÂklady na tvorbu
rezerv a opravnyÂch polozÏek na zaÂkladeÏ zvlaÂsÏtnõÂho zaÂ-
kona,6) se stanovõÂ jako ztraÂty vznikleÂ:

a) z naÂkladuÊ vynalozÏenyÂch na tvorbu rezerv z ob-
jemu pohledaÂvek z uÂveÏruÊ a zaÂvazkuÊ z bankovnõÂch
zaÂruk, ktereÂ nejsou prÏedmeÏtem pojisÏteÏnõÂ vyÂvoz-
nõÂch uÂveÏrovyÂch rizik sjednaneÂho exportnõÂ bankou
s exportnõÂ pojisÏt'ovnou nebo na ktereÂ se, v souladu
se vsÏeobecnyÂmi pojistnyÂmi podmõÂnkami exportnõÂ
pojisÏt'ovny, pojistneÂ plneÏnõÂ nevztahuje nebo je kraÂ-
ceno,

b) z naÂkladuÊ na tvorbu opravnyÂch polozÏek ke klasi-
fikovanyÂm pohledaÂvkaÂm z uÂveÏruÊ , z objemu pohle-
daÂvek z uÂveÏruÊ a z pohledaÂvek z bankovnõÂch zaÂruk,
snõÂzÏenyÂch o hodnotu pojistneÂho plneÏnõÂ, ktereÂ maÂ

byÂt na zaÂkladeÏ pojisÏteÏnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch ri-
zik poskytnuto exportnõÂ bance nebo v jejõÂ pro-
speÏch, a snõÂzÏenyÂch o hodnotu ostatnõÂch forem za-
bezpecÏenõÂ splaÂcenõÂ poskytnuteÂho zvyÂhodneÏneÂho
financovaÂnõÂ.

(6) ZtraÂty z rozdõÂluÊ mezi vyÂnosy a naÂklady z ope-
racõÂ s financÏnõÂmi derivaÂty se stanovõÂ jako ztraÂty z roz-
dõÂluÊ mezi uÂrokovyÂmi vyÂnosy a uÂrokovyÂmi naÂklady
z operacõÂ s financÏnõÂmi derivaÂty, ztraÂty z rozdõÂluÊ meÏno-
vyÂch kursuÊ vznikajõÂcõÂ prÏi prÏepocÏtu cizõÂ meÏny na cÏeskou
meÏnu ke dni uskutecÏneÏnõÂ a zuÂcÏtovaÂnõÂ operace s financÏ-
nõÂmi derivaÂty a ztraÂty vznikleÂ z rozdõÂluÊ mezi vyÂnosy
a naÂklady z poplatkuÊ põÂsemneÏ sjednanyÂch prÏi operacõÂch
s financÏnõÂmi derivaÂty.

(7) ZtraÂty z rozdõÂluÊ meÏnovyÂch kursuÊ se stanovõÂ
jako ztraÂty z celkovyÂch rozdõÂluÊ meÏnovyÂch kursuÊ vzni-
kajõÂcõÂ prÏi prÏepocÏtu cizõÂ meÏny na cÏeskou meÏnu ke dni
uskutecÏneÏnõÂ a zuÂcÏtovaÂnõÂ uÂcÏetnõÂho prÏõÂpadu prÏi zõÂskaÂvaÂnõÂ
a poskytovaÂnõÂ financÏnõÂch zdrojuÊ .

(8) ZtraÂty z ostatnõÂch naÂkladuÊ , ktereÂ byly ex-
portnõÂ bankou prokazatelneÏ vynalozÏeny prÏi zõÂskaÂvaÂnõÂ
zdrojuÊ , se stanovõÂ jako ztraÂty z ostatnõÂch naÂkladuÊ , ktereÂ
nemajõÂ charakter vsÏeobecnyÂch provoznõÂch naÂkladuÊ
a ktereÂ byly exportnõÂ bankou prokazatelneÏ a hospo-
daÂrneÏ vynalozÏeny prÏi poskytovaÂnõÂ zvyÂhodneÏneÂho fi-
nancovaÂnõÂ a zõÂskaÂnõÂ financÏnõÂch zdrojuÊ ke zvyÂhodneÏ-
neÂmu financovaÂnõÂ.

§ 8

PodmõÂnky a stanovenõÂ vyÂsÏe uÂhrady
uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ a postup exportnõÂ banky
prÏi poskytovaÂnõÂ uÂhrad uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ

(K § 6 odst. 9 zaÂkona)

(1) UÂ rokoveÂ rozdõÂly se vypocÏõÂtajõÂ jako procentnõÂ
podõÂl z rozdõÂlu mezi skutecÏnyÂm uÂrokovyÂm naÂkladem
z nesplaceneÂho uÂveÏru poskytnuteÂho vyÂvozci bankou
vyÂvozce v cizõÂ meÏneÏ na skutecÏneÏ realizovanyÂ vyÂvoz
a alikvotnõÂm vyÂnosem uÂroku (propocÏteneÂho sazbou
uvedenou v platebnõÂch podmõÂnkaÂch ve smlouveÏ o vyÂ-
vozu) z teÂhozÏ objemu vyÂvoznõÂho dodavatelskeÂho
uÂveÏru za stejneÂ obdobõÂ. NejnizÏsÏõÂ uÂrokovaÂ sazba pro
propocÏet uÂrokoveÂho vyÂnosu je stanovena exportnõÂ
bankou ve vyÂsÏi minimaÂlnõÂ uÂrokoveÂ sazby beÏzÏneÂ na
mezinaÂrodnõÂch trzõÂch pro staÂtem podporovaneÂ vyÂvoznõÂ
uÂveÏry, vyhlaÂsÏeneÂ k datu uzavrÏenõÂ smlouvy o uÂveÏru
mezi vyÂvozcem a bankou vyÂvozce v SazebnõÂku cen
za poskytovaneÂ sluzÏby CÏ EB, a. s., (daÂle jen ¹minimaÂlnõÂ
uÂrokovaÂ sazbaª). Pokud je ve smlouveÏ o vyÂvozu sta-
novena nizÏsÏõÂ uÂrokovaÂ sazba nezÏ minimaÂlnõÂ uÂrokovaÂ
sazba, potom se pro propocÏet vyÂnosoveÂho uÂroku po-
uzÏije minimaÂlnõÂ uÂrokovaÂ sazba.

(2) UÂ hrada uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ muÊ zÏe byÂt poskyt-
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nuta pouze za podmõÂnky, zÏe uÂveÏr byl poskytnut
v meÏneÏ, pro kterou je minimaÂlnõÂ uÂrokovaÂ sazba vyhla-
sÏovaÂna, a zÏe nedosÏlo ke zmeÏneÏ smlouvy o uÂveÏru v cÏaÂsti
splaÂtek a uÂrokovyÂch sazeb.

(3) Podkladem pro poskytnutõÂ a stanovenõÂ vyÂsÏe
uÂhrady uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ je VyÂpocÏet uÂrokovyÂch roz-
dõÂluÊ podle vzoru uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 2.

(4) VyÂsÏe uÂhrady uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ poskytova-
nyÂch vyÂvozci se stanovõÂ s ohledem na vyÂsÏi zdrojuÊ
schvaÂlenyÂch na uÂhradu uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ v prÏõÂslusÏneÂm
kalendaÂrÏnõÂm roce ve staÂtnõÂm rozpocÏtu a celkovyÂch po-
zÏadavkuÊ vyÂvozcuÊ na jejich poskytnutõÂ.

(5) ZÏ aÂdost vyÂvozce o uÂhradu uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ
vcÏetneÏ jejich prÏõÂloh prÏedklaÂdaÂ vyÂvozce ministerstvu
prostrÏednictvõÂm exportnõÂ banky za uplynulyÂ kalen-
daÂrÏnõÂ rok vzÏdy do 30. cÏervna.

(6) ExportnõÂ banka provede kontrolu zÏaÂdosti vyÂ-
vozce o uÂhradu uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ z hlediska splneÏnõÂ
podmõÂnek zaÂkona a teÂto vyhlaÂsÏky a zasÏle zÏaÂdost se
svyÂm vyjaÂdrÏenõÂm ministerstvu nejpozdeÏji do 30. zaÂrÏõÂ
prÏõÂslusÏneÂho roku.

§ 9

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka cÏ. 217/1995 Sb., k provedenõÂ
§ 9 põÂsm. a) a b) zaÂkona cÏ. 58/1995 Sb., o pojisÏt'ovaÂnõÂ
a financovaÂnõÂ vyÂvozu se staÂtnõÂ podporou a o doplneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 166/1993 Sb., o NejvysÏsÏõÂm kontrolnõÂm
uÂrÏadu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

§ 10

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Mgr. Svoboda v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 278/1998 Sb.

ProhlaÂsÏenõÂ vyÂvozce o podõÂlu hodnoty vyÂvozu

VyÂvozce: ........................................................... (obchodnõÂ jmeÂno), ICÏ : .................................................................

se sõÂdlem ...................................................................................................................................................................

zastoupenyÂ ................................................................... ,

prohlasÏ uje ,

zÏe podõÂl hodnoty vyÂsÏe uvedeneÂho vyÂvozu, kteryÂ je prÏedmeÏtem pojisÏteÏnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik*) /na
kteryÂ je poskytovaÂno zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ*)/ uÂhrada uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ *), vytvorÏeneÂ v CÏ eskeÂ repu-
blice bude tvorÏit/tvorÏõÂ*) nejmeÂneÏ ...... % z nõÂzÏe uvedeneÂ hodnoty vyÂvozu

PlneÂ jmeÂno, podpis a funkce osoby opraÂvneÏneÂ jednat za vyÂvozce:

Datum:

...................................................

ZÏ adatel

(vyplnÏ uje se pouze v prÏõÂpadeÏ zÏaÂdosti o pojisÏteÏnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik a zÏaÂdosti o zvyÂhodneÏneÂ
financovaÂnõÂ, kdy zÏadatelem nenõÂ vyÂvozce)

o pojisÏteÏnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik*)
o zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ*)
o uÂ hradu uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ *)

ObchodnõÂ jmeÂno .....................................................................................................................................................
SõÂdlo (u fyzickeÂ osoby mõÂsto podnikaÂnõÂ a bydlisÏteÏ, je-li odlisÏneÂ od mõÂsta podnikaÂnõÂ):

....................................................................................................................................................................................
ICÏ (neuvaÂdõÂ se, je-li osobou, ktereÂ je zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ poskytovaÂno, zahranicÏnõÂ osoba):

...................................................

Specifikace vyÂvozu

1. VyÂvozce:
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ObchodnõÂ jmeÂno: ....................................................................................................................................................
SõÂdlo (u fyzickeÂ osoby mõÂsto podnikaÂnõÂ a bydlisÏteÏ, je-li odlisÏneÂ od mõÂsta podnikaÂnõÂ):

....................................................................................................................................................................................

ICÏ : ...........................................................

2. Dovozce:

ObchodnõÂ jmeÂno .....................................................................................................................................................
SõÂdlo (u fyzickeÂ osoby mõÂsto podnikaÂnõÂ a bydlisÏteÏ, je-li odlisÏneÂ od mõÂsta podnikaÂnõÂ):

....................................................................................................................................................................................

3. PrÏedmeÏt vyÂvozu:

....................................................................................................................................................................................

4. Smlouva o vyÂvozu uzavrÏena dne: ...........................................
(v prÏõÂpadeÏ, zÏe k datu prohlaÂsÏenõÂ nebyla smlouva o vyÂvozu uzavrÏena, uvede se prÏedpoklaÂdaneÂ datum
uzavrÏenõÂ)

5. Hodnota vyÂvozu: ..................................................................... (cÏaÂstka a meÏna)
(v prÏõÂpadeÏ, zÏe k datu prohlaÂsÏenõÂ nebyla smlouva o vyÂvozu uzavrÏena, uvede se prÏedpoklaÂdanaÂ hodnota
vyÂvozu)

Forma staÂtnõÂ podpory vyÂvozu:

pojisÏteÏnõÂ vyÂvoznõÂch uÂveÏrovyÂch rizik*)

Typ pojisÏteÏnõÂ podle vsÏeobecnyÂch pojistnyÂch podmõÂnek:

PojistnaÂ hodnota:

zvyÂhodneÏneÂ financovaÂnõÂ*)

ZpuÊ soby zvyÂhodneÏneÂho financovaÂnõÂ:

Hodnota a meÏna uÂveÏru, resp. zaÂruky nebo jineÂho zpuÊ sobu zvyÂhodneÏneÂho financovaÂnõÂ:

uÂhrada uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ *)

Identifikace smlouvy o vyÂvozu a smlouvy o uÂveÏru
PlneÂ jmeÂno, podpis a funkce osoby opraÂvneÏneÂ jednat za zÏadatele:

Datum:
*) nehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte

ZaÂznamy exportnõÂ pojisÏt'ovny:

ZaÂznamy exportnõÂ banky:
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porÏ. cÏ. datum
cÏerpaÂnõÂ
uÂveÏru

splaÂtky
jistiny

saldo
jistiny
uÂveÏru

pocÏet
dnõÂ

uÂrok
podle

smlouvy
o uÂveÏru

uÂrok podle
smlouvy
o vyÂvozu

rozdõÂl uÂrokuÊ

1 2 3 4 5 6 7 8 9

celkem za rok

celkem za obchodnõÂ prÏõÂpad

PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 278/1998 Sb.

VyÂpocÏet uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ
v tis. KcÏ*)

VysveÏtlivky:
*) prÏepocÏet kursem devizoveÂho trhu CÏ NB platnyÂm k poslednõÂmu dni roku, za kteryÂ je uÂhrada uÂrokovyÂch

rozdõÂluÊ pozÏadovaÂna

JmeÂno, podpis a funkce osoby opraÂvneÏneÂ jednat za vyÂvozce:

Datum: .......................................................
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KomentaÂrÏ k vyÂpocÏtu uÂrokovyÂch rozdõÂluÊ

sloupec 1 ± porÏadoveÂ cÏõÂslo uÂveÏru

sloupec 2 ± uvaÂdõÂ se datum cÏerpaÂnõÂ a splaÂcenõÂ uÂveÏru

sloupec 3 ± vyÂsÏe cÏerpaneÂho uÂveÏru bez tuzemskeÂho uÂroku

sloupec 4 ± splaÂtky uÂveÏroveÂ jistiny, tj. splaÂtky bez uÂroku

sloupec 5 ± saldo jistiny uÂveÏru, uÂcÏetnõÂ stav k prÏõÂslusÏneÂmu datu

sl. 5 = sl. 3 ± sl. 4

sloupec 6 ± pocÏet dnõÂ, po ktereÂ bylo saldo jistiny uÂveÏru ve vyÂsÏi uvedeneÂ ve sloupci 5

sloupec 7 ± cÏaÂstka uÂrokoveÂho naÂkladu za prÏõÂslusÏneÂ obdobõÂ ± uÂcÏetnõÂ stav k poslednõÂmu dni v roce (§ 8 odst. 1)

sloupec 8 ± cÏaÂstka alikvotnõÂho uÂrokoveÂho vyÂnosu za prÏõÂslusÏneÂ obdobõÂ

sl. 8 = % sazby uÂroku podle smlouvy o vyÂvozu1) : 360 x sl. 6 x sl. 5 : 100

sloupec 9 ± ztraÂta z rozdõÂlu tuzemskyÂch a zahranicÏnõÂch uÂrokovyÂch sazeb

sl. 9 = sl. 7 ± sl. 8
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279

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

ze dne 12. listopadu 1998,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka cÏ. 204/1994 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah a blizÏsÏõÂ podmõÂnky poskytovaÂnõÂ

osobnõÂch ochrannyÂch pracovnõÂch prostrÏedkuÊ a mycõÂch, cÏisticõÂch a dezinfekcÏnõÂch prostrÏedkuÊ

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ v dohodeÏ s Mi-
nisterstvem zdravotnictvõÂ stanovõÂ podle § 133 odst. 8
zaÂkonõÂku praÂce cÏ. 65/1965 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 74/1994 Sb.:

CÏ l. I

V § 1 vyhlaÂsÏky cÏ. 204/1994 Sb., kterou se stanovõÂ
rozsah a blizÏsÏõÂ podmõÂnky poskytovaÂnõÂ osobnõÂch
ochrannyÂch pracovnõÂch prostrÏedkuÊ a mycõÂch, cÏisticõÂch
a dezinfekcÏnõÂch prostrÏedkuÊ , odstavec 3 vcÏetneÏ po-
znaÂmky pod cÏarou cÏ. 3) znõÂ:

¹(3) Poskytovat lze pouze ty ochranneÂ pro-
strÏedky, ktereÂ splnÏ ujõÂ podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
praÂvnõÂm prÏedpisem.3)

3) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 172/1997 Sb., kteryÂm se stanovõÂ technickeÂ
pozÏadavky na osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

PhDr. SÏ pidla v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 2. prosince 1997 byla v Praze podepsaÂna RaÂmcovaÂ dohoda
mezi CÏ eskou republikou a Evropskou investicÏnõÂ bankou upravujõÂcõÂ cÏinnost EvropskeÂ investicÏnõÂ banky v CÏ eskeÂ
republice.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky Dohodu ratifikoval. Ratifi-
kacÏnõÂ listina byla prÏedaÂna EvropskeÂ investicÏnõÂ bance dne 17. srpna 1998.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 13 dnem 18. srpna 1998.

CÏ eskyÂ prÏeklad Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ,
lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

RAÂ MCOVAÂ DOHODA

mezi CÏ eskou republikou a Evropskou investicÏnõÂ bankou

upravujõÂcõÂ cÏinnost EvropskeÂ investicÏnõÂ banky v CÏ eskeÂ republice

CÏ eskaÂ republika na straneÏ jedneÂ, a

EvropskaÂ investicÏnõÂ banka na straneÏ druheÂ,

s ohledem na rozhodnutõÂ Rady EvropskeÂ unie ze
dne 14. dubna 1997;

vedeny prÏaÂnõÂm, na zaÂkladeÏ EvropskeÂ dohody za-
klaÂdajõÂcõÂ prÏidruzÏenõÂ mezi EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi
(daÂle jen ¹ESª) a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na jedneÂ straneÏ
a CÏ eskou republikou na straneÏ druheÂ, podepsaneÂ dne
4. rÏõÂjna 1993, vsÏeobecneÏ usnadnit poskytovaÂnõÂ uÂveÏruÊ
Evropskou investicÏnõÂ bankou (daÂle jen ¹Bankaª) pro
investicÏnõÂ projekty, o neÏzÏ maÂ zaÂjem CÏ eskaÂ republika,
a k tomuto uÂcÏelu poskytnout urcÏitou ochranu takovyÂm
projektuÊ m a zajistit Bance urcÏitaÂ praÂva a vyÂhody,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

Definicie

Pro uÂcÏely teÂto dohody:

¹beneficientª znamenaÂ jakoukoli fyzickou osobu
nebo praÂvnickou osobu zalozÏenou podle soukromeÂho
nebo verÏejneÂho praÂva, kteraÂ prÏijõÂmaÂ financÏnõÂ pro-
strÏedky poskytovaneÂ Bankou na jakyÂkoli projekt a za-
hrnuje dluzÏnõÂka Banky, spoludluzÏnõÂka, rucÏitele nebo
vlastnõÂka projektu financovaneÂho Bankou;

¹projektª znamenaÂ jakyÂkoli investicÏnõÂ projekt,
kteryÂ Banka financuje prÏõÂmo nebo prostrÏednictvõÂm
trÏetõÂ osoby a kteryÂ splnÏ uje naÂsledujõÂcõÂ kriteÂria:

(i) projekt je umõÂsteÏn na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky nebo
jeho financovaÂnõÂ Bankou je uskutecÏnÏ ovaÂno na
uÂzemõÂ nebo skrze uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a

(ii) vlaÂda CÏ eskeÂ republiky pozÏaduje financovaÂnõÂ to-
hoto projektu nebo uznaÂvaÂ, zÏe na jeho financovaÂnõÂ
se vztahuje tato dohoda,

prÏicÏemzÏ Banka souhlasõÂ s tõÂmto financovaÂnõÂm ke dni po
datu vstupu teÂto dohody v platnost nebo vyÂslovneÏ
v ocÏekaÂvaÂnõÂ jejõÂho uzavrÏenõÂ nebo vstupu v platnost;

¹danÏ ª znamenaÂ jakoukoli danÏ , daÂvku, clo, popla-
tek, sraÂzÏku daneÏ nebo jakeÂkoli zatõÂzÏenõÂ danÏ oveÂ povahy
vznikajõÂcõÂ v souvislosti s cÏinnostõÂ Banky stanovenou
v cÏlaÂnku 2.

CÏ laÂ nek 2

CÏ innost Banky

Banka muÊ zÏe volneÏ provozovat na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky cÏinnosti, k nimzÏ je opraÂvneÏna podle sveÂho
statutu, vcÏetneÏ zõÂskaÂvaÂnõÂ financÏnõÂch prostrÏedkuÊ v sou-
ladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem CÏ eskeÂ republiky pomocõÂ vsÏech
naÂstrojuÊ , ktereÂ tento praÂvnõÂ rÏaÂd umozÏnÏ uje. ZejmeÂna
muÊ zÏe, na zaÂkladeÏ sveÂho posouzenõÂ projektu, rozhod-
nout, zda a za jakyÂch podmõÂnek a prÏedpokladuÊ budou
poskytnuty financÏnõÂ prostrÏedky na podporu projektu.

CÏ laÂ nek 3

ZdaneÏnõÂ Banky

S vyÂhradou cÏlaÂnku 7 odst. 3, uÂrok a vsÏechny dalsÏõÂ
platby dluzÏneÂ Bance, plynoucõÂ z cÏinnosti prÏedpoklaÂ-
daneÂ touto dohodou, stejneÏ jako i aktiva a prÏõÂjmy
Banky spojeneÂ s takovouto cÏinnostõÂ, budou vynÏ aty ze
zdaneÏnõÂ. ZÏ aÂdnaÂ cÏinnost Banky na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, kteraÂ je spojena s jakoukoli zaÂlezÏitostõÂ pokrytou
touto dohodou, sama o sobeÏ nezpuÊ sobõÂ, aby Banka
nebo jejõÂ majetek podleÂhaly zdaneÏnõÂ.
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CÏ laÂ nek 4

SmeÏnitelnost

Po dobu trvaÂnõÂ jakeÂkoli financÏnõÂ transakce dohod-
nuteÂ na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 2 teÂto dohody CÏ eskaÂ republika:

a) zajistõÂ:
(i) zÏe beneficienti mohou smeÏnit za jakoukoli

volneÏ smeÏnitelnou meÏnu, v prÏevazÏujõÂcõÂm
trzÏnõÂm kurzu k datu splatnosti, cÏaÂstky v naÂ-
rodnõÂ meÏneÏ CÏ eskeÂ republiky nezbytneÂ pro
vcÏasneÂ platby vsÏech cÏaÂstek dluzÏnyÂch Bance
ve vztahu k puÊ jcÏkaÂm a zaÂrukaÂm, ktereÂ jsou
spojeny s jakyÂmkoli projektem, a

(ii) zÏe takoveÂ cÏaÂstky budou volneÏ, bez odkladu
a uÂcÏinneÏ prÏevoditelneÂ;

b) zajistõÂ:
(i) zÏe Banka muÊ zÏe smeÏnit za jakoukoli volneÏ

smeÏnitelnou meÏnu v takoveÂm prÏevazÏujõÂcõÂm
trzÏnõÂm kurzu cÏaÂstky v naÂrodnõÂ meÏneÏ CÏ eskeÂ
republiky obdrzÏeneÂ Bankou z titulu plateb
plynoucõÂch z puÊ jcÏek a zaÂruk nebo jakyÂchkoli
jinyÂch cÏinnostõÂ a zÏe Banka muÊ zÏe volneÏ, bez
odkladu a uÂcÏinneÏ prÏeveÂst takto smeÏneÏneÂ
cÏaÂstky, nebo

(ii) zÏe muÊ zÏe Banka, na zaÂkladeÏ sveÂ volby, volneÏ
naklaÂdat s takovyÂmito cÏaÂstkami na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky.

CÏ laÂ nek 5

ZachaÂzenõÂ s projekty

CÏ eskaÂ republika zajistõÂ projektuÊ m financovanyÂm
Bankou na zaÂkladeÏ teÂto dohody, jakozÏ i zakaÂzkaÂm udeÏ-
lenyÂm za uÂcÏelem jejich realizace, s ohledem na fi-
nancÏnõÂ, celnõÂ a jineÂ zaÂlezÏitosti, zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂ-
zniveÂ, nezÏ jakeÂ je poskytovaÂno projektuÊ m nebo zakaÂz-
kaÂm financovanyÂm jakoukoli mezinaÂrodnõÂ financÏnõÂ in-
stitucõÂ nebo jakeÂ je poskytovaÂno na zaÂkladeÏ jakeÂkoli
dvoustranneÂ dohody vztahujõÂcõÂ se na takoveÂ zaÂlezÏitosti
nebo na zaÂkladeÏ vnitrostaÂtnõÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu, podle
toho, ktereÂ zachaÂzenõÂ je nejvyÂhodneÏjsÏõÂ.

CÏ eskaÂ republika poskytne kazÏdeÂmu projektu
plnou a staÂlou ochranu a bezpecÏnost proti vyvlastneÏnõÂ
do teÂ mõÂry, kteraÂ je nezbytnaÂ k zabezpecÏenõÂ schopnosti
projektu vytvaÂrÏet prÏõÂjem potrÏebnyÂ ke krytõÂ dluhu
vznikleÂho ve spojenõÂ s projektem. To vsÏak nevylucÏuje
provedenõÂ vyvlastneÏnõÂ v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem prÏi
zajisÏteÏnõÂ plneÂ a okamzÏiteÂ naÂhrady.

CÏ laÂ nek 6

VerÏejnaÂ souteÏzÏ

Banka muÊ zÏe podmõÂnit sveÂ financovaÂnõÂ projektuÊ
stanovenõÂm podmõÂnek pro uÂcÏast ve verÏejnyÂch souteÏ-
zÏ õÂch a stanovenõÂm jinyÂch souteÏzÏnõÂch postupuÊ pro udeÏ-
lovaÂnõÂ zakaÂzek v souladu s aktuaÂlneÏ platnyÂmi pravidly
a postupy Banky.

CÏ laÂ nek 7

Status Banky a zachaÂzenõÂ

Banka bude mõÂt na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky plnou
praÂvnõÂ subjektivitu, kteraÂ zahrnuje zejmeÂna zpuÊ sobi-
lost smluvneÏ se zavazovat, nabyÂvat movityÂ a nemovityÂ
majetek a naklaÂdat s nõÂm v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem
CÏ eskeÂ republiky a byÂt stranou v praÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.

Banka bude pozÏõÂvat, pokud jde o jejõÂ financÏnõÂ cÏin-
nost na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky prÏedpoklaÂdanou touto
dohodou, zachaÂzenõÂ poskytovaneÂ mezinaÂrodnõÂ insti-
tuci, kteraÂ pozÏõÂvaÂ nejprÏõÂzniveÏjsÏõÂho zachaÂzenõÂ ve vztahu
k jakeÂkoli takoveÂ cÏinnosti, nebo zachaÂzenõÂ, ktereÂ je
poskytovaÂno na zaÂkladeÏ jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ dohody
upravujõÂcõÂ takoveÂ cÏinnosti, je-li toto prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

Banka bude mõÂt volnyÂ prÏõÂstup k vnitrostaÂtnõÂmu
financÏnõÂmu trhu v CÏ eskeÂ republice a jejõÂm obligacõÂm
a jinyÂm cennyÂm papõÂruÊ m bude v CÏ eskeÂ republice po-
skytovaÂno nejmeÂneÏ tak prÏõÂzniveÂ zachaÂzenõÂ, vcÏetneÏ za-
chaÂzenõÂ v oblasti danõÂ, jakeÂ je poskytovaÂno staÂtnõÂm
orgaÂnuÊ m CÏ eskeÂ republiky, vcÏetneÏ staÂtu, a mezinaÂrodnõÂ
financÏnõÂ instituci pozÏõÂvajõÂcõÂ nejvysÏsÏõÂch vyÂhod.

CÏ laÂ nek 8

VyÂsady a imunity Banky

Majetek Banky nebude podleÂhat:

a) prohlõÂdkaÂm na mõÂsteÏ a vsÏem formaÂm vyvlastneÏnõÂ;

b) uklaÂdaÂnõÂ poplatkuÊ nebo vyÂkonu jakeÂhokoli exe-
kucÏnõÂho opatrÏenõÂ nebo obstavenõÂ prÏed vynesenõÂm
konecÏneÂho a neodvolatelneÂho rozsudku proti
Bance soudem s prÏõÂslusÏnou soudnõÂ pravomocõÂ.

ZaÂstupci Banky budou prÏi provaÂdeÏnõÂ cÏinnosti spo-
jeneÂ s touto dohodou nebo prÏi provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody
pozÏõÂvat prÏinejmensÏõÂm naÂsledujõÂcõÂch vyÂsad a imunit:

a) imunity z praÂvnõÂho a spraÂvnõÂho rÏõÂzenõÂ, pokud jde
o jednaÂnõÂ, jehozÏ se dopustili prÏi vyÂkonu funkce,
s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy se Banka teÂto imunity
vzdaÂ;

b) diplomatickyÂch vyÂsad a zarÏõÂzenõÂ poskytovanyÂch
CÏ eskou republikou za uÂcÏelem uÂrÏednõÂ komunikace,
prÏenosu dokumentuÊ a cestovaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 9

RÏ esÏenõÂ sporuÊ z financovaÂnõÂ Bankou

CÏ eskaÂ republika se zavazuje, zÏe v prÏõÂpadeÏ jakeÂho-
koli sporu mezi Bankou a beneficientem ohledneÏ fi-
nancovaÂnõÂ projektu:

(i) zajistõÂ, aby soudy CÏ eskeÂ republiky meÏly opraÂv-
neÏnõÂ uznat konecÏneÂ rozhodnutõÂ, ktereÂ po rÏaÂdneÂm
projednaÂnõÂ vydaÂ prÏõÂslusÏnyÂ soud nebo tribunaÂl
vcÏetneÏ SoudnõÂho dvora EvropskyÂch spolecÏenstvõÂ,
a

(ii) zajistõÂ vykonaÂnõÂ takoveÂho rozhodnutõÂ v souladu
s vnitrostaÂtnõÂmi prÏedpisy a postupy.
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Pro uÂcÏely cÏlaÂnku 9 termõÂn ¹projektª zahrnuje pro-
jekt financovanyÂ Bankou na zaÂkladeÏ RaÂmcoveÂ dohody
mezi CÏ eskou republikou a Bankou ze dne 18. uÂnora
1993 a 15. zaÂrÏõÂ 1994.1)

CÏ laÂ nek 10

PostoupenõÂ praÂv

PraÂva poskytnutaÂ Bance touto dohodou mohou
byÂt vyuzÏõÂvaÂna a uplatnÏ ovaÂna

(i) Bankou, a to jak jejõÂm vlastnõÂm jmeÂnem, tak i jmeÂ-
nem ES, v rozsahu, v jakeÂm ES provedlo platbu
Bance z titulu jakeÂkoli zaÂruky nebo pojisÏteÏnõÂ spo-
jeneÂho s jakyÂmkoli uÂveÏrem poskytnutyÂm na zaÂ-
kladeÏ teÂto dohody, nebo

(ii) samotnyÂm ES z titulu postoupenõÂ praÂv, pokud ta-
kovyÂ prÏõÂpad nastane.

CÏ laÂ nek 11

SpolupraÂce

CÏ eskaÂ republika se zavazuje vcÏas informovat
Banku o jakeÂmkoli opatrÏenõÂ nebo navrzÏeneÂm opatrÏenõÂ
na sveÂ straneÏ nebo o jakeÂkoli jineÂ okolnosti, u ktereÂ lze
duÊ vodneÏ ocÏekaÂvat, zÏe podstatneÏ zasaÂhne praÂva a zaÂjmy
Banky podle teÂto dohody.

CÏ laÂ nek 12

RÏ esÏenõÂ sporuÊ z teÂto dohody

JakyÂkoli spor, neshoda, spornaÂ otaÂzka nebo naÂrok
(daÂle jen ¹sporª), kteryÂ vznikl v souvislosti s existencõÂ,
platnostõÂ, vyÂkladem, provaÂdeÏnõÂm nebo ukoncÏenõÂm
platnosti teÂto dohody, bude podle mozÏnostõÂ vyrÏesÏen
dohodou mezi CÏ eskou republikou a Bankou.

JestlizÏe spor mezi CÏ eskou republikou a Bankou
nemuÊ zÏe byÂt vyrÏesÏen prÏaÂtelsky do 60 dnuÊ od oznaÂmenõÂ
sporu kteroukoli z teÏchto stran, spor bude prÏedlozÏen
kteroukoli ze stran ke konecÏneÂmu a zaÂvazneÂmu roz-
hodnutõÂ SoudnõÂmu dvoru EvropskyÂch spolecÏenstvõÂ.

PrÏedlozÏenõÂ sporu SoudnõÂmu dvoru EvropskyÂch

spolecÏenstvõÂ neznamenaÂ, zÏe se kteraÂkoli ze stran
vzdaÂvaÂ jakyÂchkoli vyÂsad nebo imunit z vyÂkonu roz-
hodnutõÂ podle pouzÏitelneÂho praÂva.

CÏ laÂ nek 13

Vstup v platnost

Dohoda vstoupõÂ v platnost v den naÂsledujõÂcõÂ po
datu, kdy Banka potvrdõÂ vlaÂdeÏ CÏ eskeÂ republiky prÏijetõÂ
oveÏrÏeneÂ kopie ratifikacÏnõÂ listiny CÏ eskeÂ republiky nebo
jineÂ listiny, na nõÂzÏ se CÏ eskaÂ republika a Banka
vzaÂjemneÏ dohodnou.

CÏ laÂ nek 14

UkoncÏenõÂ platnosti dohody

Banka muÊ zÏe oznaÂmenõÂm zprostit CÏ eskou repu-
bliku vsÏech nebo ktereÂhokoli z jejõÂch zaÂvazkuÊ vyplyÂ-
vajõÂcõÂch z teÂto dohody. Pokud nenõÂ stanoveno jinak,
jakeÂkoli takoveÂ oznaÂmenõÂ se nedotkne praÂv a zaÂjmuÊ
nabytyÂch Bankou, pokud jde o projekty a financÏnõÂ
transakce, ktereÂ jsou v den oznaÂmenõÂ nedokoncÏeneÂ.

CÏ laÂ nek 15

KontaktnõÂ adresa

Strany souhlasõÂ, zÏe jakaÂkoli komunikace beÏhem
provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody bude smeÏrovaÂna na jejich naÂ-
sledujõÂcõÂ adresy:

CÏ eskaÂ republika: Ministerstvo financõÂ CÏ eskeÂ repub-
liky, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1

Banka : European Investment Bank
100, boulevard Konrad Adenauer
L-2950, Luxembourg

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, rÏaÂdneÏ zmocneÏni,
podepsali tuto dohodu v anglickeÂm jazyce, ve dvou
vyhotovenõÂch.

V Praze dne 2. prosince 1997.

PodepsaÂno za a jmeÂnem:

CÏ eskeÂ republiky: EvropskeÂ investicÏnõÂ banky:

Ivan Pilip v. r. Wolfgang Roth v. r.
ministr financõÂ viceprezident EvropskeÂ investicÏnõÂ banky
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